Vseobecné obchodni podminky pro poskytovani investicnich sluzeb tykajicich se
zaknihovanych cennych papira kolektivniho investovani
ucinné od 1. listopadu 2017

1. Uvodni ustanoveni

1.1. Amundi Czech Republic Asset Management, a.s. (do 30.10.2017
Pioneer Asset Management, a.s.), spole¢nost skupiny Amundi, se sidlem Praha
4, Zeletavska 1525/1, PSC: 140 00, I€ 256 84 558, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 5483 (dale jen
,Spole¢nost”) poskytuje pro fyzické a pravnické osoby (dale jen ,Klient”) na
zdkladé téchto VSeobecnych obchodnich podminek pro poskytovani
investi¢nich sluzeb tykajicich se zaknihovanych cennych papiri kolektivniho
investovani (dale jen ,Podminky”), tyto investi¢ni sluzby:

1. hlavni investiéni sluzbu podle § 4 odst. 2 pism. a) zdkona €. 256/2004 Sb.,
o podnikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpisi (dale jen
,ZPKT“) - prijimani a preddvéani pokyn( tykajicich se zaknihovanych cennych
papird kolektivniho investovani (dale jen ,Podilti“), kterou se rozumi pfijeti
pokynu Klienta tykajiciho se Podilli a jeho pfedani Spole¢nosti pFislusné osobé,
ktera je zpUsobila zajistit ukony sméfujici k realizaci pokynu Klienta;

2. hlavni investi¢ni sluzbu podle § 4 odst. 2 pism. b) ZPKT — provadéni pokynu
tykajicich se Podill na ucet zdkaznika, kterou se rozumi predani pokynu
tykajiciho se Podild prevodnimu mistu ve smyslu § 2 odst. 2 pism. d) a e) ZPKT;

3. doplrikovou investiéni sluzbu podle § 4 odst. 3 pism. a) ZPKT uschova Podild,
kterou se rozumi vedeni Podili na Uétech zakaznikd, jejichz majitelem je
Spolecnost, a nasledné na uctech vlastnik(, jejichZz majiteli jsou Klienti;

4. dopliikovou investi¢ni sluzbu podle § 4 odst. 3 pism. d) ZPKT - poskytovani
investi¢nich doporuceni tykajicich se investovéani do Podilll, kterou se rozumi
stanoveni investicnich strategii pro investovani do Podil(; a

v souladu se smlouvou uzavienou mezi Klientem a Spolecnosti (déle jen
,Smlouva“), se ZPKT a témito Podminkami.

1.2 Spoleénost na zdkladé Podminek poskytuje investi¢ni sluzby pouze
ve vztahu k Podilim investi¢nich fondl (déle jen ,fond” nebo ,fondy“), ve
vztahu ke kterym mad uzavieny smluvni vztahy s pfisluSnymi osobami
zastresujicimi zejména distribuci téchto Podil(, s ¢imZ Klient vyslovné souhlasi.
Prehled Podild, ve vztahu ke kterym Spolecnost poskytuje investi¢ni sluzby na
zakladé Podminek, je vidy kdispozici v sidle Spolecnosti a bude Klientovi
poskytnut na jeho Zadost zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup podle ¢lanku
6.5. a nasl. Podminek. Spole¢nost zajistuje transakce s vybranymi produkty
spolecnosti skupiny Amundi.

1.3. Vztahy vznikajici mezi Spolecnosti a Klientem pfi poskytovani
investi¢nich sluZzeb na zdkladé Podminek jsou upraveny pfislusnymi pravnimi
ptedpisy, zejména ZPKT, zdkonem ¢. 240/2013 Sh., o investi¢nich
spole¢nostech a investi¢nich fondech (déle jen ,ZISIF“), vyhlaskou Ceské
narodni banky €. 303/2010 Sb., o podrobné&jsi Gpravé nékterych pravidel pfi
poskytovani investicnich sluzeb (dale jen ,Vyhlaska“), dédle pak platnymi
predpisy civilniho prava (dale jen ,,Obcansky zakonik“). Ve prospéch Klienta,
ktery neni podnikatelem, se pouziji ustanoveni obcanského zakoniku o
zavazcich ze smluv uzaviranych se spotiebitelem nebo zvlastnich pravnich
predpist sméfujici k ochrané spotfebitele. Dnem nabyti U¢innosti zakona ¢.
89/2012 Sb., obéansky zakonik, se viechny vztahy mezi Spole¢nosti a Klientem
fidi a posuzuji podle tohoto predpisu

2. Uzavieni a zmény Smlouvy

2.1. Smlouva se stavd platnou a ucinnou dnem akceptace do sidla
Spoleénosti doruceného, spravné a Uplné vyplnéného (fadné ovéreného a
podepsaného) formuldfe Smlouvy. véetné vsech pfislusnych dokumentd.
Spole¢nost akceptuje formulafe Smlouvy bez zbyteéného odkladu a o
akceptaci Smlouvy informuje zpGsobem umoznujicim délkovy pfistup podle
¢lanku 6.5. a nasl. Podminek.

2.2. Pokud je Klientem nezletild osoba nebo osoba somezenou
svépravnosti, je nutno se obratit pro dalsi informace na Spole¢nost. Pokud je
Klientem pravnickd osoba, musi byt ke Smlouvé pfiloZzena kopie vypisu
z obchodniho nebo jiného zdkonem uréeného rejstiiku, ne starsi 3 mésicl ode
dne podpisu Smlouvy anebo kopie smlouvy o zfizeni pravnické osoby ci
zakladaci listiny v aktudinim znéni, pokud Spolecnost nestanovi jinak. Vypis
z obchodniho rejstiiku lze nahradit vytisténim aktualniho elektronického
vypisu z www.justice.cz. Statutdrni organ pravnické osoby ¢i jeho ¢lenové nebo
jind osoba, kterou zakon opraviuje Cinit pravni ukony jménem prdvnické
osoby, pfriloZi v pfipadé udéleni souhlasu drZitele s jejim potizenim kopii
obcanského prikazu (cestovniho dokladu, pokud je cizim statnim
ptislusnikem), pokud Spole¢nost nestanovi jinak.

2.3. Podpis Klienta ¢i jeho opravnéného zastupce na Smlouvé musi byt
ovéren v sidle Spole¢nosti nebo oprdvnénou osobou za podminek stanovenych
Spolecnosti. Shoda originalu listin a jejich priloZzené kopie musi byt ovéfena
Uredné, to neplati v pfipadé osobniho podani a ovéreni v sidle Spolecnosti
nebo v pfipadé ovéreni opravnénou osobou za podminek stanovenych
Spolec¢nosti.

2.4. Spolecnost si vidy vyhrazuje pravo pozadat Klienta ¢i jeho
opravnéného zastupce o dalsi osobni ¢i jiné Gdaje nebo o dalsi doklady a
informace, bude-li to povazovat vzhledem ke konkrétnimu pfipadu za nutné,
zejména k zamezeni legalizace vynosi z trestné Cinnosti ¢i v pripadé
jakychkoliv pochybnosti ohledné pokyn( ¢i totoZznosti daného investora nebo
jeho opravnéného zastupce. Spolec¢nost si rovnéz vyhrazuje pravo odmitnout
zpracovat jakoukoliv Smlouvu &i souvisejici investici, bude-li to povaZovat
vzhledem ke konkrétnimu pfipadu za nutné, zejména k zamezeni legalizace
vynosl z trestné Cinnosti, market timing praktik ¢i v ptipadé jakychkoliv
pochybnosti ohledné pokynt ¢i totoznosti daného Klienta nebo jeho
opravnéného zastupce. Spole¢nost upozorfiuje, Ze telefonické hovory mohou
byt nahravény.

2.5. Pokud se v Podminkach hovofi o Smlouvé, je tim myslena Smlouva
véetné Dodatkd ke Smlouvé. Pokud se v Podminkach hovofi o Podminkach,
jsou tim mysleny Podminky véetné Dodatk( k Podminkdm.

2.6. Na zakladé pravidel omezeni nabidky investovani do fondu, ktera
se fidi prislusnymi statuty a prospekty, stejné jako na zakladé povinnosti a
omezeni vyplyvajicich Spolecnosti ze smluvnich ujednani s pfislusnymi
osobami a prevodnimi misty, pfipadné pravnimi predpisy, nemusi byt
Spolecnost opravnéna zprostredkovavat obchody s Podily pro vybrané skupiny
klientl (déle jen ,Zakazany investor”). Informace o aktualnich pfipadech
omezeni nabidky a pfipadech Zakazanych investord, stejné jako stim
souvisejicich dlsledcich na trvani Smlouvy, jsou samostatné uvedena v Pfiloze
A k Podminkam.

2.7. Klient je povinen neprodlené informovat Spole¢nost o zménach
identifikacnich Udaju predanych Spole¢nosti a fadné je doloZit. Spole¢nost
neodpovidd za skody vzniklé neohlasenim takovych zmén. Klient informuje
Spole¢nost o zménach pisemné, zejména na formulati Dodatku ke Smlouvé
nebo na dal$im formuldfi, nebo jinak pisemné nebo jinym zpUsobem
stanovenym Spolec¢nosti. Podpis Klienta ¢i jeho opravnéného zastupce na
sdéleni musi byt zdsadné ovéren Gfedné, to neplati v pfipadé osobniho podani
a ovéreni v sidle Spolecnosti nebo v pfipadé ovéreni opravnénou osobou za
podminek stanovenych Spoleénosti.

3. PFijimani a pfeddavani, resp. provadéni pokynt
3.1. Pokyny k vydani
3.1.1. Pokynem kvydani se rozumi pfipsani fadné identifikovanych

penéznich prostfedkd odeslanych z bankovniho uctu na bankovni Ucet
Spolecnosti za podminek a zpusobem dohodnutym ve Smlouvé a/nebo
uvedenym v pfislusném ceniku Spolecnosti, véetné dodrZeni minimalni vyse
investice. Investice v hotovosti nejsou v zadném pfipadé mozné. Za fadny
pokyn k vydani se povazuji Fadné identifikované penéini prostredky pfipsané
na bankovni Gc¢et uvedeny ve Smlouvé a/nebo pfislusném ceniku Spole¢nosti
za podminky dodrZeni minimalni vySe investice stanovené Spole¢nosti.

3.1.2. Penéini prostiredky musi byt Fadné identifikovany zplsobem
dohodnutym ve Smlouvé. Podrobny zpusob identifikace penéznich prostiedkd
je uveden v pfislusném ceniku Spolecnosti. Pokud nebudou penéini
prostiedky pfipsané na pfisludny Géet uvedeny ve Smlouvé a/nebo pfislusném
ceniku Spolecnosti fadné identifikovany, Spole¢nost je opravnéna, zpravidla
telefonicky nebo e-mailem, kontaktovat Klienta a/nebo pfislusnou
opravnénou osobu podle Podminek za ucelem zjisténi, na jaky bankovni et
mély byt penéini prostfedky spravné poukdazany. Spolecnost upozoriuje, ze
telefonické hovory mohou byt nahravany. Na zakladé dohody s Klientem
a/nebo opravnénou osobou podle Podminek Spole¢nost muze zajistit pfipsani
penéznich prostfedkd na spravny bankovni Géet stim, Ze tyto penéini
prostfedky pripsané na spravny bankovni Gcet jsou pokynem k vydani podle
Podminek. Pokud nebudou penéini prostiedky pfipsané na pfislusny ucet
Spolecnosti fadné identifikovany a pokud nebude mozné problém vyresit ve
Ih(té 60 dnd ode dne jejich pripsani na pfislusny ucet Spolecnosti, budou
penéini prostfedky zdsadné po uplynuti této Ihty vraceny zpét, pficemz
¢astka bude sniZzena o souvisejici naklady hrazené tietim strandm a pfipadné
darfiové povinnosti. Pro vylouceni vSech pochybnosti se konstatuje, Ze



v takovém pripadé nevznika narok Klienta na vraceni nakladd hrazenych tretim
stranam.

3.1.3. Minimdini vySe investice je uvedena v pfislusném ceniku
Spolec¢nosti. Pokud nebude dodrzena minimalni vySe investice stanovend
Spolec¢nosti, pouZije se ¢lanek 3.1.2. Podminek obdobné.

3.1.4. Klient bere na védomi, Ze z dlivodu nutnosti provedeni ménovych
konverzi a s ohledem na standardni zplsoby provadéni transakci s Podily,
zejména zplUsoby stanovovani prislusné transakéni ceny a vznik
zaokrouhlovacich rozdilG, mlze dojit k tomu, Ze nebudou vydany Podily za
vsechny penéini prostfedky poukazané Klientem za Ucelem vydani PodilG.
Penéini prostredky tvofici pfislusny rozdil jsou zpravidla pfijmem pfislusného
investiénimu fondu, resp. jeho manaZerské spolecnosti, v pfipadé, Ze by mély
byt pfijmem Spolecnosti, budou pfipsany na penézni ucet Klienta ve vnitfni
evidenci Spole¢nosti.

3.1.5. Spole¢nost si vyhrazuje moZnost ovérit telefonicky pokyn.
Spole¢nost si vidy vyhrazuje pravo pozddat Klienta ¢i jeho opravnéného
zastupce o dalsi osobni ¢i jiné udaje nebo o dalsi doklady a informace, bude-li
to povazovat vzhledem ke konkrétnimu pfipadu za nutné, zejména v pfipadé
jakychkoliv pochybnosti ohledné pokynt ¢i totoZnosti daného Klienta nebo
jeho opravnéného zastupce. Spolecnost si rovnéz vyhrazuje pravo odmitnout
zpracovat jakykoli pokyn, bude-li to povaZovat vzhledem ke konkrétnimu
ptipadu za nutné, zejména k zamezeni legalizace vynosl z trestné Cinnosti,
market timing praktik ¢i v pfipadé jakychkoliv pochybnosti ohledné pokyn( ¢i
totoznosti daného Klienta nebo jeho opravnéného zastupce. Spolecnost
upozorniuje, Ze telefonické hovory mohou byt nahravany.

3.1.6. Za pokyny k vydani podle téchto Podminek se zasadné povazuji i
fadné identifikované penézni prostfedky poukazané za ucelem investovani do
ndkupu Podill vydanych investi¢énimi fondy, véetné fondd fondd, u kterych
obhospodarovani nebo administraci vykonavaji spolec¢nosti patfici do skupiny
Amundi (déle jen ,fondy skupiny Amundi“), ve vztahu ke kterym poskytuje
Spole¢nost sluzby, pfipsané na ucty vedené pfimo pro tyto produkty na
zakladé Smlouvy, pokud jsou identifikovany v souladu s Podminkami. Realizace
takového pokynu se fidi pFisluSnymi statuty a prospekty, pfipadné dalSimi
podminkami stanovenymi pfislusnymi osobami, pFicemz c¢lanek 3.5.
Podminek se nepoutije.

3.1.7. Je nutné, aby se Klient pfed podanim pokynu kvydani vidy
sezndmil s pfisluSnym statutem, resp. pfislusnym prospektem, a klicovymi
informacemi pro investory. Tyto dokumenty a dalsi pfislusné dokumenty jsou
v souladu se ZISIF uvefejiiovany investi¢nim fondem zplsobem umozZiiujicim
dalkovy pfistup. Spole¢nost dokumenty dle pfedchozi véty poskytne Klientovi
na vyzadani zplGsobem umozZnujicim délkovy pfistup podle ¢lanku 6.7.
Podminek.

3.2, Pokyny k vyméné

3.2.1. Klient, mlZe, umozriuje-li to Smlouva a Podminky, poZadat
Spole¢nost o vyménu jim vlastnénych Podil(, a to na zakladé formulare Zadost
o vyménu PodilG.

3.2.2. Pro vylouceni vSech pochybnosti se konstatuje, Ze ve Smlouvé ¢i v
Dodatku k Podminkam muze byt stanoveno, Ze vyména Podil(l nabytych na
zakladé takové Smlouvy nebo Dodatku k Podminkdam neni mozna.

3.2.3. Vyména Podili predstavuje zpétny odkup ménénych Podill a
nasledné vydani Podill, které maji byt vyménou ziskany. S ohledem na tuto
skutec¢nost je k realizaci vymény nutny del$i ¢asovy Usek. K odkupu Podil(l a
k vydani PodilG dojde aZ poté, co Spolecnost obdrzi spravné a uplné vypinény,
fadné ovéreny a podepsany formuldr Zzadosti o vyménu Podild (véetné vsech
prislusnych dokumentt). Clanek 3.1.6. Podminek se pouzije obdobné.

3.2.4. PFi vyméné se ma vzdy za to, Ze jako prvni jsou vyménovany, resp.
odkupovény Podily nejdfive Klientem nabyté podle Smlouvy a Podminek (FIFO
metoda), to nemusi platit zejména v pfipadé, Ze Klient je majitelem Podil(i na
zékladé vice Smluv nebo je na zakladé Smlouvy majitelem Podild jak pfimo, tak
i v ramci modelového portfolia, resp. v pfipadé, kdy dochazi k prevodu Podilt
dfive vlastnénych Klientem pod Smlouvu o produktu Platforma. Podily
pofizené v ramci modelového portfolia mohou byt pro ucely uplatnéni této
metody posuzovany samostatné, a to az do zruseni pfislusného modelového
portfolia, v ramci kterého byly Klientem ziskany. Pokud doslo k pfevodu Podil(
dfive vlastnénych Klientem pod produkt Platforma, je za den nabyti Podild pro
Ucely uplatnéni této metody povazovan den jejich pfevodu pod produkt
Platforma ve vnitini evidenci Spole¢nosti.

3.2.5. Minimalni vy$e pro vyménu Podill neni stanovena. Vzhledem
k tomu, Ze vyména predstavuje zpétny odkup ménénych Podili a nasledné
vydani Podill, které maji byt vyménou ziskany, je nutné dodrzet minimalni vysi
stanovenou pro odkup ménénych Podild a minimalni vysi investice do Podil(,
které maji byt vyménou ziskany, uvedené v pfislusném ceniku Spoleénosti.
3.2.6. Klient mdzZe poZadat o vyménu ¢asti Podild v jeho majetku, a to
uvedenim jejich hodnoty ve méné prislusného Podilu anebo uvedenim poctu
kusG Podill, které poZaduje vyménit. Pokud poZadovand vySe vymény
prevysuje hodnotu pfislusnych Podild v majetku Klienta, je provedena vyména
vsech jeho pfislusnych Podild. V pfipadé, Zze by hodnota zbyvajicich Podil( na
uctu po realizaci vymény poklesla pod hodnotu minimalni vySe zGstatku
uvedenou v pfislusném ceniku Spolecnosti, bude provedena vyména vsech

pfislusnych PodilG vlastnénych Klientem podle pfislusné Smlouvy, pokud
Spoleénost nestanovi jinak.

3.2.7. Klient bere na védomi, ze z divodu nutnosti provedeni ménovych
konverzi a s ohledem na standardni zplsoby provadéni transakci s Podily,
zejména zplsoby stanovovani prislusné transakéni ceny a vznik
zaokrouhlovacich rozdilGi, muZe dojit k tomu, Ze nebudou vyménény Podily
v hodnoté presné odpovidajici hodnoté pozadované Klientem, resp. vyménou
nebudou ziskany Podily, za vSechny penéini prostiedky ziskané zpétnym
odkupem ménéného fondu. Penézini prostredky tvorici pfislusny rozdil jsou
zpravidla pfijmem pfislusného investiénimu fondu, resp. jeho manazerské
spoleénosti, v pfipadé, Ze by mély byt prijmem Spolecnosti, budou pfipsany na
penéini Ucet Klienta ve vnitfni evidenci Spolecnosti. Klient by mél tuto
skutecnost brat v potaz pfi stanovovani hodnoty vymény.

3.3. Pokyny ke zpétnému odkupu

3.3.1. Klient maZe Spolecnost kdykoliv poZzadat o zpétny odkup jim
vlastnénych Podil( podle Smlouvy, a to na zakladé formulafe Zadosti o zpétny
odkup. K odkupu Podild a k vyplaté penéinich prostiedk( na pfislusny
bankovni Gcet dojde aZ poté, co Spolecnost obdrzi spravné a Gplné vyplnény,
fadné ovéreny a podepsany formular Zadosti o zpétny odkup (vCetné vSech
pfislusnych dokumentu). Vyplata penéznich prostiedkl ziskanych zpétnym
odkupem v hotovosti neni mozna.

3.3.2. Pfi zpétném odkupu se ma vidy za to, Ze jako prvni jsou
odkupovény cenné papiry kolektivniho investovani nejdfive Klientem nabyté
podle Smlouvy a Podminek (FIFO metoda). Clanek 3.2.4. se pouzije obdobné.
3.3.3. Klient miZe pozadat o odkup Casti Podild vjeho majetku, a to
uvedenim jejich hodnoty ve méné pfislusného Podilu anebo uvedenim poctu
kusG Podild, které poZaduje odkoupit. Pokud poZadovana vyse odkupu
prevysuje hodnotu pfislusnych Podild v majetku Klienta, je proveden odkup
vsech jeho pfislusnych Podill. V pfipadé, Ze by hodnota zbyvajicich Podill na
Uctu po realizaci odkupu poklesla pod hodnotu minimalni vyse zGstatku
uvedenou v pfislusném ceniku Spolecnosti, bude proveden odkup viech
pFislusnych PodilG vlastnénych Klientem podle Smlouvy a Podminek, pokud
Spolecnost nestanovi jinak.

3.3.4. Pro vylouceni viech pochybnosti se konstatuje, Ze v Dodatku
k Podminkam muZe byt stanoven jiny zplisob stanovovani hodnoty zpétného
odkupu Podil.

3.3.5. Klient bere na védomi, Ze z dlivodu nutnosti provedeni ménovych
konverzi a s ohledem na standardni zpUsoby provadéni transakci s Podily,
zejména zplsoby stanovovani pfislusné transakéni ceny a vznik
zaokrouhlovacich rozdild, mdze dojit k tomu, Ze nebudou odkoupeny Podily
v hodnoté presné odpovidajici hodnoté pozadované Klientem. Klient by mél
tuto skutecnost brat v potaz pfi stanovovani hodnoty zpétného odkupu.

3.4. PFijimani pokynd k vyméné a pokyni ke zpétnému odkupu

3.4.1. Spolecnost pfijima pokyny zdsadné v sidle Spolecnosti, a to ve
formé origindld nebo jinym zplsobem dohodnutym mezi Spole¢nosti a
opravnénou osobou. Clanek 2. Podminek se pouzije obdobné. Pokyny nabyvaji
Ucinnosti dnem doruceni do sidla Spole¢nosti.

3.4.2. Spolecnost pti pFijimani pokynd kontroluje, zda pokyny obsahuji
veskeré naleZitosti a prilohy, pficemZ respektuje pozadavky k zamezeni
legalizace vynosu z trestné cinnosti a postupuje v souladu zejména s
prisluSnymi statuty a prospekty, pfipadné dalsimi podminkami stanovenymi
prislu$nymi osobami. Clanek 3.1.5. Podminek se pouzije obdobné.

3.5. Pfedavani a provadéni pokynt

3.5.1. Veskeré prijaté radné pokyny Spolecnost predava, resp. provadi
jednou tydné, a to zasadné Ctvrty pracovni den v tydnu. Klient souhlasi s tim,
Ze Spoleénost je opravnéna jednostranné zvysit frekvenci predavani, resp.
provadéni pokyn podle Podminek. Spole¢nost Klienta o této skutecnosti
informuje zpisobem umoziujicim délkovy pfistup podle ¢lanku 6.6. a nasl.
Podminek. Ustanoveni tohoto ¢lanku 3.5.1. Podminek se nepouZije v pfipadé
pokynd ve vztahu k Podilim fondd skupiny Amundi, tyto pokyny Spole¢nost
predava, resp. provadi zasadné kazdy pracovni den.

3.5.2. Pro predani, resp. provedeni pokynu je nezbytné, aby pfislusny
pokyn (spolu s veskerymi pozadovanymi dokumenty) byl doruéen do sidla
Spoleénosti ve Ihitach stanovenych Spole¢nosti. Spole¢nost o Ih(tach podle
pfedchozi véty informuje Klienta zplsobem umoZiujicim dalkovy pfistup
podle ¢lanku 6.6. a nasl. Podminek. Pokud bude pokyn doruéen po stanovené
Ih(té, bude pfedan, resp. proveden v bezprostiedné nasledujicim terminu.
3.5.3. Pro predani, resp. provedeni pokynu k vydani je nezbytné, aby
pfislusné penéini prostfedky byly na pfislusném Gc¢tu dle doporuceni
uvedenych v pFislusném ceniku pfipsany druhy pracovni den predchazejici
den predani, resp. provedeni pokynu. Pokud budou penéini prostiedky
pfipsany po této Ihité, bude predan, resp. proveden v bezprostfedné
ndasledujicim terminu. Pokud den pFedani, resp. provedeni pokynu podle
¢lanku 3.5.1. Podminek neni vjiné pfislusné zemi bankovnim dnem,
Spolecnost predd, resp. provede pokyn zasadné nasledujici pracovni den po
dni predani, resp. provedeni pokynu podle ¢lanku 3.5.1. Podminek.

3.5.4. Spolecnost se zavazuje, Ze vyvine veskeré Usili, které lze po ni
opravnéné pozadovat, aby pokyny pfedala, resp. provedla dle ¢lanku 3.5.1.
Podminek, nicméné si vyhrazuje moznost se tohoto zdvazku zprostit zejména



z provoznich ddvodl. Spole¢nost je dale opravnéna kdykoli pozastavit
preddavani, resp. provadéni pokynd. Preddvani, resp. provadéni pokynd se
pozastavuje okamzikem stanovenym vrozhodnuti Spole¢nosti. Od tohoto
okamZiku Spole¢nost nepredava, resp. neprovadi pokyny, pficemz tento zdkaz
se vztahuje na pokyny, které Spolec¢nost pfijala pred okamzikem pozastaveni,
které dosud nebyly predany, resp. provedeny, a dale na pokyny, které
Spole¢nost pfijala po okamZiku pozastaveni predavani, resp. provadéni
pokyn(, do doby jeho obnoveni. Tento zdkaz se nevztahuje na pokyny k vydani
Podil fond( skupiny Amundi, pokud neni stanoveno jinak. Spole¢nost o
pozastaveni predavani, resp. provadéni pokynt informuje Klienta zptisobem
umoziujicim dalkovy ptistup podle ¢lanku 6.6. a nasl. Podminek. Pfedavani,
resp. provadéni pokynl se obnovuje dnem stanovenym v rozhodnuti
Spolecnosti, pficemz tento den Spolecnost predd, resp. provede pokyny dle
¢lanku 3.5.1. Podminek. Spole¢nost o obnoveni preddvani, resp. provadéni
pokyn( informuje Klienta zpisobem umoziiujicim dalkovy pfistup podle ¢lanku
6.6. a nasl. Podminek.

3.5.5. Spolecnost predava pokyny pfislusné osobé, kterd je zpUsobild
zajistit Ukony smérujici krealizaci pokynu Klienta, resp. pfislusnému
pfevodnimu mistu. Realizace pokynu se fidi podminkami stanovenymi
prislusnymi osobami, zejména osobami, které jsou zpusobilé zajistit ukony
smérujici k realizaci pokynu Klienta, resp. pfislusnymi prevodnimi misty.
Spolec¢nost pfi predavani a provadéni pokynt postupuje zejména v souladu s
pfislusSnymi statuty a prospekty, pfipadné dalsimi podminkami stanovenymi
prislusnymi osobami a smluvnimi ujednanimi mezi Spole¢nosti a pfislusSnymi
osobami.

3.5.6. Penéini prostfedky ziskané zpétnym odkupem budou Spolec¢nosti
poukadzédny na bankovni Gcet uréeny Klientem bez zbyteéného odkladu,
zpravidla do 5 pracovnich dn(ll, ode dne, kdy Spole¢nost obdrzi penézni
prostiedky ze zpétného odkupu na Ucet Spolecnosti.

3.5.7. Klient bere na védomi, Ze ptislusnd osoba, ktera je zpUsobild zajistit
ukony sméfujici k realizaci pokynu Klienta, resp. prostfednictvim které
Spolecnost pokyny provadi, si vyhradila pravo, Ze pokyny prevzaté od
Spole¢nosti nemusi provést, coz Klient bere na védomi a souhlasi s tim. Pro
vylouceni vSech pochybnosti se konstatuje, Ze pokud takova skutecnost
nastane a pokyn nebude realizovan, resp. proveden, nebude toto povaZovano
za poruseni Smlouvy a Podminek ze strany Spolec¢nosti.

3.5.8. Spoleénost si vyhrazuje pravo jakykoli pokyn nepredat, resp.
neprovést, bude-li to povazovat vzhledem ke konkrétnimu pfipadu za nutné,
zejména k zamezeni legalizace vynosll z trestné Cinnosti a financovani
terorismu, market timing praktik ¢i v ptipadé jakychkoliv pochybnosti ohledné
pokynG ¢i totoznosti daného Klienta nebo jeho opridvnéného zéastupce Ci
zachovani své divéryhodnosti.

3.5.9. Klient zmocriuje Spole¢nost ke vdéem tkonlm nutnym pro pfijimani,
preddavani a provadéni pokyn( tykajicich se Podil( podle Smlouvy a Podminek.
3.6. Evidence Spolecnosti

3.6.1. Udaje o prijatych, predanych a provedenych pokynech tykajicich se
Podilti a o Podilech vlastnénych Klientem na zakladé Smlouvy a Podminek jsou
evidovény ve vnitfni evidenci Spolec¢nosti na Uétech Klientd.

3.6.2. Udaje o penéznich prostiedcich souvisejicich s pokyny tykajicimi se
PodilG jsou evidovany na penéznich Ucétech Klientl ve wvnitfni evidenci
Spolec¢nosti.

3.6.3. Podily vedené u pfislusné osoby na uctech Spolecnosti jako na
ucétech zakaznikd podle § 94 odst. 1 pism. b) ZPKT jsou dale vedeny na uctu
Klienta jako na uctu vlastnika podle § 94 odst. 1 pism. a) ZPKT v samostatné
evidenci vedené Spolecnosti.

4. Poskytovani investi¢nich doporuceni

4.1, Poskytovanim investi¢nich doporuceni tykajicich se investovani do
Podil(i se rozumi stanoveni investi¢nich strategii pro investovani do Podil(, ve
vztahu ke kterym Spolecnost tuto sluzbu poskytuje, a to zejména vytvorenim
modelovych portfolii sloZzenych z Podild.

5. Uschova zaknihovanych cennych papirii kolektivniho investovani
5.1. Podily jsou vedeny na Uétu zdkaznik( Spoleénosti u pfFislusné osoby
a dale na uctu Klienta jako na uctu vlastnika v samostatné evidenci vedené
Spoleénosti, pokud Klient nebude v Informacich pro zdkazniky nebo zpisobem
umoziujicim dalkovy pfistup podle ¢lanku 6.6. a nasl. Podminek informovan,
Ze jsou jeho cenné papiry vedeny u pfislusné osoby na individualnim Gctu
Klienta. Spoleénost je opravnéna prevést Podily z individudiniho Gétu Klienta
na Ucet zakaznikd Spoleénosti, resp. na Ucet vlastnika Klienta v samostatné
evidenci vedené Spolec¢nosti, pficemz Klient bude o takovém prevodu
informovan zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup podle ¢lanku 6.6. a nasl.
Podminek. Spole¢nost je opravnéna prevést Podily z G¢tu zdkaznikd
Spolec¢nosti, resp. z uctu vlastnika Klienta v samostatné evidenci vedené
Spolec¢nosti na individudlni ucet Klienta, pficemzZ Klient bude o takovém
prevodu informovan zplsobem umoziujicim délkovy pfistup podle ¢lanku 6.6.
a nasl. Podminek.

5.2. S Podily svéfenymi do Uschovy je opravnén nakladat Klient nebo
jeho opravnény zastupce.
5.3. Spole¢nost neni opravnéna vyuzivat Podily, které ji Klient svéfil do

uschovy, k obchodiim na sv(j ucet.

5.4. Klient zmocriuje Spole¢nost ke vsem ukondm nutnym pro fadné
vedeni Podill Klienta na uctu zéakaznik( Spolecnosti u pfislusné osoby a déle
na uctu vlastnika Klienta v samostatné evidenci vedené Spole¢nosti, pfipadné
na individudlnim uctu Klienta u pfislusné osoby, podle Smlouvy a Podminek.
6. Informovani Klienta

6.1. Spolecnost je povinna informovat Klienta o stavu majetku.
Spolecnost zasila Klientovi vypis z uctu Klienta, ktery obsahuje zejména
prehled Podil(, které jsou vlastnéné Klientem na zékladé Smlouvy a Podminek
k poslednimu dni kalendafniho roku a které byly pofizeny na zédkladé pokyn(
podle Podminek.

6.2. Vzniknou-li pfi zpracovani pokynu podstatné obtize, informuje
Spole¢nost Klienta neprodlené o téchto obtiZich.
6.3. Spolecnost je povinna informovat Klienta o provedeném pokynu.

Pokud se pokyny podle Podminek provadéji pravidelné, Spole¢nost informuje
Klienta o provedenych pokynech jednou za Sest mésici. Pokud se pokyny
podle Podminek neprovadéji pravidelné, Spole¢nost informuje Klienta o
provedenych pokynech nésledujici obchodni den po provedeni pokynu, resp.
nasledujici obchodni den po doruceni potvrzeni, pokud odeslani informace
z4avisi na potvrzeni tfeti osoby, pro vylouéeni vSech pochybnosti se stanovuje,
Ze Klient bude o takovém pokynu informovan zptsobem umoznujicim dalkovy
pristup podle ¢lanku 6.5. a nasl. Podminek.

6.4. Spolecnost je povinna informovat Klienta na jeho Zadost o stavu
vyfizovani dosud neprovedeného pokynu. Spolecnost informuje Klienta o
stavu vyfizovani dosud neprovedeného pokynu bez zbyte¢ného odkladu po
obdrZeni Zadosti zakaznika.

6.5. Klient timto udéluje souhlas s tim, aby mu Spolecnost poskytovala
informace podle § 15d odst. 1 ZPKT, § 15r odst. 1 ZPKT (informace o
provedeném pokynu a o stavu vyfizovani dosud neprovedeného pokynu) a §
15q odst. 1 ZPKT (informace o stavu investi¢nich nastrojl) a ptipadné jakékoli
dalsi informace souvisejici s poskytovanim investi¢nich sluzeb na jakémkoli
nosici informaci, ktery umozni Klientovi uchovani téchto informaci tak, aby
mohly byt vyuZivany po dobu pfimérenou jejich ucelu, a ktery umozriuje jejich
reprodukci vnezménéné podobé, a to zplsobem umoZiujicim dalkovy
pfistup. Klient pro vylouceni vSech pochybnosti vyslovné potvrzuje, Ze netrva
na poskytovani specifikovanych informaci v papirové podobé.

6.6. Klient timto udéluje souhlas s tim, aby mu Spolecnost poskytovala
informace podle § 15d odst. 1 pism. a) aZ g) ZPKT a pfipadné jakékoli dalsi
informace souvisejici s poskytovanim investicnich sluzeb, které nejsou uréeny
Klientovi osobné, zplsobem umoZriujicim dalkovy pfistup, ktery umozni
Klientovi kdykoli vyuZivat tyto informace po dobu pfiméfenou jejich ucelu, za
podminky, Ze Klientovi bude elektronicky sdélena internetova adresa vcetné
Udaje, kde na ni maGZe Klient pfislusné informace nalézt. Klient pro vylouéeni
vSsech pochybnosti vyslovné potvrzuje, Ze netrvda na poskytovani
specifikovanych informaci v papirové podobé ani zplsobem umozZriujicim
dalkovy pristup podle ¢lanku 6.5. Podminek.

6.7. Internetova adresa véetné udaje, kde na ni muze Klient pfislusné
informace nalézt, bude Klientovi sdélena elektronicky, a to na e-mailovou
adresu naposledy sdélenou Spolecnosti Klientem, zejména na formulari
Smlouvy, Dodatku ke Smlouvé nebo na dalSim formulafi nebo jinak pisemné
nebo jinym zplsobem stanovenym Spolecnosti. Zména e-mailové adresy
nabyva Gc¢innosti okamzikem, kdy je na tuto nové sdélenou e-mailovou adresu
Klienta odeslana Spolec¢nosti zprava o provedeni zmény registrované e-
mailové adresy.

6.8. Klient se zavazuje u Spole¢nosti reklamovat zjisténé nesrovnalosti
uvedené v informaci podle ¢lanku 6 Podminek, a to do 30 pracovnich dn(i ode
dne jejiho doruceni Klientovi. Pokud Spole¢nost neobdrzi ve Ihiité uvedené
v prvni vété tohoto odstavce reklamaci, povaZzuji se poskytnuté informace za
schvélené Klientem. Za den doruceni Klientovi podle Podminek se povazuje

a) v pfipadé dorucovani postou treti pracovni den nasledujici po dni odeslani,
pokud neni doloZeno jinak;

b) den, kdy byla informace odesldna na e-mailovou adresu Klienta;

c) den, kdy byla vytvorena informace za icelem jejiho zpfistupnéni zptisobem
umoziujicim dalkovy pristup podle ¢lanku 6.5. a 6.6. a nasl. Podminek.

7. Uplata za poskytovani investiénich sluieb podle Smlouvy a
Podminek, uhrada nakladd
7.1. Klient hradi Spolecnosti Uplatu za poskytovani investic¢nich sluzeb

podle Smlouvy a Podminek, pficemz jeji vySe a zpUsob jejiho stanoveni jsou
uvedeny v pfislusném ceniku Spolec¢nosti. Klient vyslovné souhlasi s tim, Ze
Spolecnost je opravnéna ceniky jednostranné ménit a dopliiovat s tim, ze
aktudlni znéni ptislusného ceniku je k dispozici v sidle Spole¢nosti a Klient je o
ném informovan zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup podle 6.6. a nasl.
Podminek, a to pfed nabytim U¢innosti nového znéni ceniku.

7.2. Uplata za pfijimani, predavani a provadéni pokyn( tykajicich se
PodilG je v pfipadé jednorazovych investic do Podild hrazena tak, Ze
jednorazové investovana cCastka bude pred predanim, resp. provedenim
pokynu k vydani Spolecnosti snizena o Uplatu Spole¢nosti dle ceniku, pokud
nebude v pfislusném ceniku Spolec¢nosti stanoveno jinak.

7.3. V pripadé, Ze na zakladé Zadosti Klienta ma dojit k vyméné Podild,
uplatni se pfi realizaci této vymény Uplata za pfijimani, predavani a provadéni



pokynl tykajicich se Podill ve vysi kladného rozdilu uUplaty aplikované u
nového fondu a Uplaty aplikované u plvodniho fondu, pokud Spole¢nost
nestanovi jinak. V pfipadé zaporného rozdilu Klient nemd narok na vraceni
Uplaty/&asti uplaty.

7.4. Uplata za uschovu Podilti hrazena z objemu Podildl v Gschové je
splatnd na vrub penéZnich prostfedkd evidovanych na penéznim uctu Klienta,
a to k poslednimu dni kazdého kalendaniho mésice.

7.5. Pro vyloudeni vSech pochybnosti se vyslovné konstatuje, Ze
zejména pro pripad ukonceni Smlouvy Podminky nestanovi narok Klienta na
vraceni jiz zaplacené Uplaty/¢asti Uplaty za poskytovani investi¢nich sluzeb
podle Smlouvy a Podminek. Klient by mél tuto skutecnost brat v potaz pfi
rozhodovani o zplsobu Uhrady Gplaty v pfipadech, kdy je toto relevantni.

7.6. Pokud neni v pfislusném ceniku uvedeno jinak, Klient v souvislosti
se svou investici do Podill nehradi pfirazky ke kupni cené, resp. nakupni
poplatky ani vystupni poplatky stanovené v souladu s pfislusnymi statuty a
prospekty. Pfipadné vyjimky budou stanoveny v ceniku, pficemz takové
poplatky budou v souladu s pfisluSnymi statuty a prospekty zasadné pfijmem
pfislusného fondu nebo jeho manazZerské spolecnosti.

7.7. Klient je povinen uhradit Spole¢nosti téZ naklady, které Spolec¢nost
pfimo v souvislosti s poskytovanim investi¢nich sluzeb podle Smlouvy a
Podminek sama nebo za Klienta zaplatila. Naklady predstavuji zejména
naklady a poplatky Gc¢tované prevodnimi misty, bankami (zejména bankovni
poplatky a naklady na pfipadné ménové konverze) a ndklady za zasilani
informaci v listinné podobé. Naklady jsou zpravidla splatné v souvislosti
s transakci, ke které se vztahuji, pfipadné v souvislosti s vyuctovanim
provedenym pfislusnou treti osobou poskytujici pfislusnou sluzbu. Pokud
nebude Spolecnosti v ceniku stanoveno jinak, budou ostatni naklady splatné
na vrub penéznich prostiedkl evidovanych na penéznim uctu Klienta.

7.8. Klient, pokud neni v pfislusSném ceniku stanoveno jinak, nehradi
vydaje Spolecnosti souvisejici sjeho povinnosti hradit prispévek do
Garancniho fondu obchodnikll s cennymi papiry. Pokud je podle pfislusného
ceniku Klient tyto ndklady povinen uhradit, bude ndklad na pfispévek do
Garan¢niho fondu obchodnik(l s cennymi papiry splatny spolu s tplatou, ke
které se vztahuje, a bude o néj snizena investovana ¢astka, resp. v pripadé
vymény se pouzije ¢ldnek 7.3. Podminek obdobné.

7.9. V pripadé, Ze Castka na penéinim uctu nebude stacit k uhradé
Uplaty andkladd, je Spolecnost opravnéna za UcCelem uspokojeni své
pohledavky prodat Podily vybrané podle jejiho uvazeni. V pfipadé, kdy
Spole¢nost bude mit za Klientem splatnou pohledavku, ktera bude evidovana
na penéinim Uc¢tu, a Spole¢nost nevyuZije svého opravnéni za Ucelem
uspokojeni své pohledavky prodat Podily vybrané podle jejiho uvazeni, Klient
nebude hradit Zadny debetni uUrok. K uhradé pohledavky budou vyuZity
penéini prostiedky, které jsou pokynem kvydani podle ¢lanku 3.1.1.
Podminek, pfipadné penézni prostiedky ziskané zpétnym odkupem Podild.
7.10. Podrobnéjsi informace o nakladech souvisejicich s poskytovani
investi¢nich sluzeb podle Smlouvy a Podminek jsou uvadény v pfislusném
ceniku, resp. mohou byt uvddény v Informacich pro zakazniky.

8. Prohlaseni a souhlasy Klienta

8.1. Klient prohlasuje, Zze udéluje souhlas k vyuZivani svého rodného
Cisla v souvislosti s investi¢nimi sluzbami podle Smlouvy a Podminek ve smyslu
§ 13a pism. g) a § 13c odst. 1 pism. c) zakona €. 133/2000 Sb., o evidenci
obyvatel a rodnych ¢islech a o zméné nékterych zdkonl (zdkon o evidenci
obyvatel), ve znéni pozdéjsich predpist.

8.2. Klient prohlasuje, Ze penéini prostfedky, které jsou predmétem
investi¢nich sluzeb podle Smlouvy a Podminek, nepochazeji z trestné Cinnosti
a byly nabyty v souladu s pravnimi predpisy.

8.3. Klient prohlasuje, Ze je opravnén nakladat s penéznimi prostfedky
a/nebo investi¢nimi ndstroji, které jsou predmétem investicnich sluzeb podle
Smlouvy a Podminek, a Cinit dalsi ukony v rdmci investi¢nich sluZzeb podle
Smlouvy a Podminek v souladu se Smlouvou a Podminkami s tim, Ze k takovym
Ukontm byly vydany veskeré potfebné souhlasy nebo schvaleni, pficemz neni
tfeba dalSiho souhlasu nebo schvaleni. Klient pravnicka osoba dale prohlasuje,
Ze osoby jednajici v souvislosti se Smlouvou a Podminkami jménem a/nebo za
Klienta jsou opravnény takto jednat.

8.4. Klient prohlasuje, Ze byl poucen a je srozumén s tim, jaka je mira
rizika, kterou podstupuje pfi investi¢nich sluzbach podle Smlouvy a Podminek.
Klient dale prohlasuje, ze veskeré informace, které Spolecnosti poskytl v
souvislosti se Smlouvou a Podminkami a investi¢nimi sluzbami podle Smlouvy
a Podminek, jsou Uplné, pfesné a pravdivé.

8.5. Klient prohlasuje, Ze si je védom, Ze Spolecnost pfi pfijimani,
predavani a provadéni pokyni tykajicich se Podild postupuje zejména v
souladu s pfislusSnymi statuty a prospekty, pfipadné dalSimi podminkami
stanovenymi pfislusSnymi osobami a smluvnimi ujedndnimi mezi Spole¢nosti a
pfislusnymi osobami.

8.6. Klient prohlasuje, Ze se pred podanim pokynu kvydani vidy
seznami s prislusSnym statutem nebo prospektem (pfipadné klicovymi
informacemi pro zakazniky).

8.7. Klient souhlasi s tim, Ze jeho telefonni hovory s pracovniky
Spole¢nosti, ¢i externimi operdtorskymi centry Spolecnosti, budou-li

v budoucnu pouzivdna, mohou byt nahravany, a to za ucelem vnitfni kontroly
sluzeb a zvySovani jejich kvality ¢i za uUéelem zajisténi dlkazu o obsahu
telefonniho hovoru.

8.8. Klient timto v souladu se zdkonem ¢&. 101/2000 Sb., o ochrané
osobnich (daji a o zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsSich predpist
(dale jen ,,Zakon o ochrané osobnich udajti“), udéluje souhlas se zpracovanim
svych osobnich Udajl. Tento souhlas je udélovan pro Ucel predavani udaja
Spolecnosti tfetim osobam, kterymi jsou opravnéné osoby ve smyslu téchto
Podminek. Tento souhlas je udélovan k osobnim Udajim a dalsim udajlim o
Klientovi, jeho Podilech nabytych podle Podminek a transakcich s nimi
v rozsahu uvedeném v Informacich pro zakazniky. Tento souhlas je udélovan
Spolecénosti jako spravci pfislusnych osobnich Gdajd. Tento souhlas je udélovan
na obdobi do jeho odvolani Klientem. Odvolanim tohoto souhlasu neni
dotéeno pravo Spolecnosti, kdy je ke zpracovani osobnich udaji opravnéna
podle pfislusnych pravnich predpist i bez souhlasu Klienta. V pfipadé, Ze Klient
odvola svlj souhlas se zpracovanim vybranych udajli, Spole¢nost zpracovani
ukon¢i v pfimérené Ihaté, ktera odpovida technickym a administrativnim
mozZnostem Spolecnosti. Opravnénymi osobami ve smyslu Podminek se
rozumi obchodnici s cennymi papiry a/nebo investi¢ni zprostiedkovatelé ve
smyslu ZPKT, ktefi na zdkladé smluvniho vztahu se Spole¢nosti zejména
provadéji identifikaci Klienta, pfijimaji pfislusné formulafe a pokyny Klient( a
predavaji je Spole¢nosti. Udaje jsou sdélovdny té opravnéné osobé,
prostfednictvim které Klient uzaviel Smlouvu, pokud Klient nasledné
nepozadal o zménu této opravnéné osoby.

8.9. Klient prohlasuje, Ze si je védom existence Spolecného standardu
pro oznamovani (dale jen ,,CRS”), ktery obsahuje standardy pro oznamovaéni a
néleZitou péci, jakozto zdkladu automatické vymény informaci v oblasti dani
Klient v této souvislosti souhlasi, Ze Spolecnost bude vyménovat osobni Udaje
se spravci dané a jinymi vnitrostatnimi organy, které je pak ddle poskytnou
dariovym Gfaddm v jurisdikci jinych statd. PoZzadavky na CRS plati pro nové
finanéni Gcty oteviené od 1. ledna 2016, dale je povinnosti Spolecnosti doplnit
pFislusné Gdaje u jiz existujicich G¢th, a to béhem nasledujiciho jednoho roku,
pripadné dvou let, v zavislosti na typu jiz existujiciho uctu.

9. Informace pro zakazniky

9.1. Informace pro zakazniky jsou dokument, zejména prostiednictvim
kterého Spolecnost pini své informacni povinnosti vGci Klientovi vyplyvajici
z pravnich predpisl. Spolecnost usiluje o to, aby podavané informace byly
Uplné a pravdivé a zejména aby byly pro Klienta maximalné srozumitelné.
Spolecnost je nicméné pripravena kdykoli na pozadani Klienta poskytnout
doplnujici informace a vysvétleni.

9.2. Spolec¢nost Informace pro zdkazniky jednostranné pribéiné
aktualizuje v navaznosti na zmény skutecnosti obsazenych v Informacich pro
zékazniky, pficemz Klienta o aktualizaci informuje zpGsobem umoZziujicim
dalkovy pfistup.

10. Stiet zajm0, Pravidla provadéni pokynt

10.1. Spole¢nost vytvofila v souladu se ZPKT Politiku stfetu zajm0, kterou
predstavuje a souhrnné zvefejiiuje Klientdm, kterym jsou poskytovany
investi¢ni sluzby podle Smlouvy a Podminek, véetné potencidlnich zakaznika,
jimz maji byt pfedmétné investi¢ni sluzby poskytovény, a to v materidlu
Informace pro zakazniky.

10.2. Spolecnost zavedla v souladu §15| ZPKT postupy, vcetné Pravidel
pro provadeéni pokyn(, pro dosazeni nejlepsich moznych podminek provadéni
pokynl pro zakaznika. Souhrnné informace o Pravidlech provadéni pokynu
jsou uvedeny v materidlu Informace pro zakazniky. Klient timto potvrzuje, ze
souhlasi s Pravidly provadéni pokynu.

11. Trvani a ukonéeni Smlouvy

11.1. Trvani Smlouvy

11.1.1. Smlouva se uzavira na dobu neurditou.

11.2. Ukonéeni Smlouvy

11.2.1. Klient a Spole¢nost se mohou kdykoliv dohodnout na ukonceni
Smlouvy.

11.2.2. Pro vylouceni vSech pochybnosti se vyslovné konstatuje, Ze pro

pfipad ukoncéeni Smlouvy Podminky nestanovi néarok Klienta na vraceni jiz
zaplacené Uplaty/¢asti Uplaty za poskytovani investi¢nich sluzeb podle
Smlouvy a Podminek. Klient by mél tuto skutecnost brat v potaz pfi
rozhodovani o zpGsobu Uhrady Gplaty v pfipadech, kdy je toto relevantni.
11.2.3. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé ukonéeni Smlouvy v co
nejkrats$i dobé vyrovnaji své vzajemné zévazky podle Smlouvy a Podminek.
Pokud to nebude z objektivnich divodi mozné, zlistanou v takovém ptipadé
v platnosti veskera ustanoveni Smlouvy a Podminek upravujici nebo vztahujici
se k vyporadani takovych zavazkd.

11.3. Ukonéeni Smlouvy vypovédi Klienta

11.3.1. Klient je opravnén Smlouvu jednostranné pisemné vypovédét.
Podpis Klienta ¢i jeho opravnéného zastupce na vypovédi musi byt ovéren
uredné nebo v sidle Spole¢nosti nebo opravnénou osobou za podminek
stanovenych Spolecnosti. Pro vylouéeni vsech pochybnosti se vyslovné
konstatuje, Ze pro pfipad ukonéeni Smlouvy Podminky nestanovi narok Klienta
na vraceni jiz zaplacené Uplaty/¢asti Uplaty za poskytovani investi¢nich sluzeb



podle Smlouvy a Podminek. Klient by mél tuto skutecnost brat v potaz pfi
rozhodovani o zplsobu uUhrady Gplaty v pfipadech, kdy je toto relevantni.
11.3.2. Vypovéd Klienta nabyva ucinnosti dnem doruceni vypovédi do sidla
Spolec¢nosti, nestanovi-li vypovéd' ucinnost pozdéjsi. Ve vypovédi je Klient
povinen uvést, zda pozaduje zpétny odkup Podilll, resp. vyplatu penéznich
prostfedkd na bankovni Gcet uvedeny ve vypovédi ¢i zda Podily pfevezme v
nezménéné podobé proti dni nabyti U¢innosti vypovédi.

11.3.3. V pripadé vypovédi Smlouvy ze strany Klienta s poZadavkem
prevzeti Podili v nezménéné podobé proti dni nabyti Uc¢innosti vypovédi je
Klient povinen uvést kontaktni Gdaje svého uschovatele/spravce Podili a
zajistit soucinnost takové osoby. Spolecnost zajisti prevod Podild novému
uschovateli/spravci Podill bez zbyte¢ného odkladu poté, co ma k dispozici
potiebné kontaktni udaje Klientova uschovatele/spravce Podild a souéasné je
zajisténa soucinnost takové osoby a poté, co jsou uhrazeny veskeré
pohledavky Spolec¢nosti za Klientem. Pokud Klient ve vypovédi ve smyslu véty
prvni tohoto odstavce neuvede kontaktni Udaje svého uschovatele/spravce
Podili a/nebo nezajisti soudinnost takové osoby a/nebo pokud z jakychkoli
dlvod( prevod neni mozny, zlstanou Podily v Gschové Spole¢nosti. Pokud
jsou Podily vedeny na individudlnim Gctu Klienta a pokud je to z povahy véci
mozné, Spolecnost bez zbytecného odkladu po nabyti Ucinnosti vypovédi
zajisti moznost dispozice Klienta s takovymi Podily.

11.3.4. V pfipadé vypovédi Smlouvy podané Klientem s poZadavkem
zpétného odkupu, resp. vyplaty penéinich prostfedk(, Spole¢nost bez
zbytecného odkladu preda prislusné pokyny ke zpétnému odkupu
opravnénym osobdm, resp. pfislusné pokyny provede a zajisti zaslani
penéznich prostfedki na bankovni Gc¢et uvedeny ve vypovédi. Pokud Klient ve
vypovédi ve smyslu véty prvni tohoto odstavce neuvede bankovni ucet, na
ktery maji byt poukazany penéini prostiedky ze zpétného odkupu, zlstévaji
penéini prostfedky do sdéleni bankovniho Uc¢tu Klientem vedeny na
bankovnim uctu Spolec¢nosti, pficemz nejsou Uroceny.

11.3.5.  V pfipadé vypovédi Smlouvy ze strany Klienta, kdy Klient neuvede,
zda poZaduje zpétny odkup Podilli, resp. vyplatu penéZnich prostfedkd na
bankovni Ucet uvedeny ve vypovédi, ani zda Podily pfevezme v nezménéné
podobé proti dni nabyti Ucinnosti vypovédi, zlstanou Podily v dschové
Spole¢nosti s tim, Ze Klient je povinen hradit Uplatu za Uschovu ve vysi
desetinasobku sazby uplaty dle platného ceniku Spolecnosti. Pokud jsou Podily
vedeny na individudinim uctu Klienta a pokud je to z povahy véci mozné,
Spolecnost bez zbytecného odkladu po nabyti ucinnosti vypovédi zajisti
moznost dispozice Klienta s takovymi Podily.

11.3.6.  Vpfipadé, Ze Castka na penéinim Uctu nebude stadit k uhradé
veskerych pohledavek Spolec¢nosti za Klientem, je Spole¢nost opravnéna
za Uucelem uspokojeni svych pohleddvek zpétné odkoupit Podily vybrané podle
jejiho uvazeni, k ¢emuz Klient timto déva svij pokyn.

11.4. Ukonéeni Smlouvy vypovédi Spole¢nosti

11.4.1. Spole¢nost je opravnéna Smlouvu jednostranné pisemné
vypovédét. Pro vylouceni vSech pochybnosti se vyslovné konstatuje, Ze pro
ptipad ukonceni Smlouvy Podminky nestanovi narok Klienta na vraceni jiz
zaplacené Uplaty/¢asti Uplaty za poskytovani investi¢nich sluzeb podle
Smlouvy a Podminek. Klient by mél tuto skutecnost brat v potaz pfi
rozhodovani o zplsobu Uhrady Gplaty v pfipadech, kdy je toto relevantni.
11.4.2. Spole¢nost milize Smlouvu vypovédét s ucinnosti ke konci
kalendafniho mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla vypovéd dorucena
Klientovi osobné nebo doporuéenym dopisem nebo kuryrem na
korespondenéni adresu uvedenou ve Smlouvé, v pfipadé, Ze neni uvedena, na
adresu trvalého pobytu nebo sidla, nevyplyva-li z vypovédi doba pozdéjsi.
Klient je ve vypovédi vyzvan, aby do jednoho mésice ode dne odeslani
vypoveédi sdélil, zda poZaduje zpétny odkup Podild, resp. vyplatu penéznich
prostfedkd na bankovni Uéet uvedeny v oznameni ¢i zda Podily pfevezme v
nezménéné podobé proti dni nabyti ucinnosti vypovédi.

11.4.3. V pfipadé, Ze Klient oznami, Ze pozaduje prevzeti Podild v
nezménéné podobé proti dni nabyti Ucinnosti vypovédi, je povinen uvést
kontaktni Gidaje svého uschovatele/spravce Podild a zajistit sou¢innost takové
osoby. Spole¢nost zajisti pfevod Podili novému uschovateli/spravci Podild bez
zbytecného odkladu poté, co ma kdispozici potfebné kontaktni Udaje
Klientova uschovatele/spravce Podill a soudasné je zajisténa soucinnost
takové osoby a poté, co jsou uhrazeny veskeré pohledavky Spole¢nosti za
Klientem. Pokud Klient v oznameni ve smyslu véty prvni tohoto odstavce
neuvede kontaktni Udaje svého uschovatele/spravce Podil(i a/nebo nezajisti
soucinnost takové osoby a/nebo pokud zjakychkoli divodd pfevod neni
mozny, zUstanou Podily v ischové Spolecnosti. Pokud jsou Podily vedeny na
individualnim G¢tu Klienta a pokud je to z povahy véci mozné, Spolec¢nost bez
zbytecného odkladu po nabyti Ucinnosti vypovédi zajisti moznost dispozice
Klienta s takovymi Podily.

11.4.4. V pfipadé, Ze Klient oznami, Ze pozaduje zpétny odkup, resp.
vyplatu penéZnich prostfedkl, Spolecnost bez zbyteéného odkladu preda
pfislusné pokyny ke zpétnému odkupu opravnénym osobam, resp. pfislusné
pokyny provede a zajisti zaslani penéinich prostfedk( na bankovni ucet
uvedeny v oznameni. Pokud Klient ve vypovédi ve smyslu véty prvni tohoto
odstavce neuvede bankovni ucet, na ktery maji byt poukdzany penéini

prostiedky ze zpétného odkupu, zlstavaji penéini prostiedky do sdéleni
bankovniho uctu Klientem vedeny na bankovnim uctu Spolecnosti, pricemz
nejsou Uroceny.

11.4.5. V ptipadé, kdy Klient neuvede, zda poZaduje zpétny odkup Podild,
resp. vyplatu penéznich prostfedk( na bankovni i¢et uvedeny v ozndmeni, ani
zda Podily pfevezme v nezménéné podobé proti dni nabyti Uc¢innosti vypovédi,
zlistanou Podily v uschové Spoleénosti. Pokud jsou Podily vedeny na
individuadlnim uctu Klienta a pokud je to z povahy véci mozné, Spolecnost bez
zbyteéného odkladu po nabyti Ucinnosti vypovédi zajisti moznost dispozice
Klienta s takovymi Podily.

11.4.6. V pfipadé, Ze Castka na penéinim Uctu nebude stacit k uhradé
veskerych pohledavek Spolec¢nosti za Klientem, je Spolec¢nost opravnéna
za ucelem uspokojeni svych pohleddvek zpétné odkoupit Podily vybrané podle
jejiho uvazeni, k cemuz Klient timto dava svdj pokyn.

11.5. Ukonceni Smlouvy ve zvlastnich pfipadech

11.5.1. Smluvni strany se dohodly, Ze Smlouva muzZe zaniknout, pokud
nedojde minimalné po dobu 1 roku ode dne, kdy Smlouva nabude platnosti a
ucinnosti, k podani pokynu k vydani podle ¢lanku 3.1. Podminek. Smlouva
v takovém pripadé zanikne k poslednimu dni kalendafniho roku nasledujiciho
po roce, ve kterém Smlouva nabyla platnosti a ucinnosti. Smluvni strany se
vyslovné dohodly, Ze Klient bude o takovém ukonceni Smlouvy informovén
zplsobem umoziujicim délkovy pfistup podle ¢lanku 6.6. a nasl. Podminek.
11.5.2. Smluvni strany se dohodly, Ze Smlouva muzZe zaniknout, pokud po
provedeni zpétného odkupu nebo prechodu nebo prevodu vsech Podill
vlastnénych Klientem v rdmci Smlouvy a Podminek nedojde minimélné po
dobu 1 roku ode dne, kdy doslo k realizaci posledniho pokynu Klienta, k podani
pokynu k vydéani podle ¢lanku 3.1. Podminek. Smlouva v takovém pfipadé
zanikne k poslednimu dni kalendarniho roku nasledujiciho po roce, ve kterém
Smlouva nabyla platnosti a Uc¢innosti. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze
Klient bude o takovém ukonceni Smlouvy informovén zplsobem umoZziujicim
dalkovy pfistup podle ¢lanku 6.6. a nasl. Podminek.

11.5.3. Pro vylouceni vSech pochybnosti se vyslovné konstatuje, Ze pro
pfipad ukonceni Smlouvy Podminky nestanovi ndrok Klienta na vraceni jiz
zaplacené Uplaty/Easti uplaty za poskytovani investiénich sluzeb podle
Smlouvy a Podminek. Klient by mél tuto skutec¢nost brat v potaz pfi
rozhodovani o zplsobu Uhrady Uplaty v pfipadech, kdy je toto relevantni.

12. Dalsi ustanoveni

12.1. Pokud to bude nutné ke splnéni povinnosti Spole¢nosti, je Klient
povinen na vyzvu Spolecnosti ve stanovené |hité, jinak bez zbyte¢ného
odkladu, poskytnout Spole¢nosti veskerou potfebnou soucinnost. Zejména se
Klient zavazuje poskytnout Spole¢nosti dokumenty vyZzadované v souladu s
pravnimi predpisy o opatfenich proti legalizaci vynos( z trestné cinnosti,
popfipadé udélit Spolec¢nosti pisemné souhlasy a plné moci vrozsahu
potfebném pro poskytovani investi¢nich sluzeb podle Smlouvy a Podminek,
pfipadné predat Spolecnosti jiné dokumenty potfebné pro poskytovani
investi¢nich sluzeb podle Smlouvy a Podminek v odivodnéné pozadované
formé, popfipadé udélit souhlas ve smyslu Zakona o ochrané osobnich udaja.
Spole¢nost neodpovida za skodu, ktera muze Klientovi vzniknout v pfipadé
nevystaveni potfebnych plnych moci a/nebo nepfedani dokumentd v
pozadované formé, vibec nebo véas.

12.2. Klient bere na védomi, Ze na zakladé Smlouvy a Podminek
Spolecnost neposkytuje investi¢ni poradenstvi. Klient dale bere na védomi, Ze
Spolec¢nost neni oprdvnéna poskytovat sluzby pravniho, ucetniho nebo
obdobného poradenstvi, k jehoZ poskytovani jsou opravnény pouze subjekty
stanovené pfislusnymi pravnimi predpisy. Klient bere na védomi, Ze
Spolecnost neni opravnéna poskytovat sluzby dariového poradenstvi, k jehoz
poskytovéni jsou opravnény pouze subjekty stanovené pfislusSnymi pravnimi
predpisy. Klient si je védom, Ze zdanéni zavisi na jeho osobnich pomérech a
muzZe se ménit. Klient bere na védomi, Ze v souvislosti s investiénimi sluzbami
podle Smlouvy a Podminek mu mohou vzniknout dalsi naklady, véetné dani,
které neplati Spole¢nost a ani je Klientovi netctuje. Klient bere na védomi, ze
v souvislosti s investi¢nimi sluzbami podle Smlouvy a Podminek mu mohou
vznikat povinnosti vyplyvajici z pravnich predpist, popfipadé vnitfnich
predpis emitentd PodilG, které se mohou tykat zejména povinnosti
stanovenych k zamezeni legalizace vynosl z trestné ¢innosti. Klient bere na
védomi, Ze obdobné povinnosti mu mohou vzniknout i podle zahrani¢nich
pravnich fada.

12.3. Odpovédnost smluvnich stran se fidi ustanovenimi pfislusnych
pravnich predpist Ceské republiky.
12.4. Spolecnost je povinna zachovavat mic¢enlivost o Gdajich o Klientovi

kromé pfipad(l stanovenych pravnimi ptedpisy a Podminkami. Klient je
povinen zachovavat milcenlivost o skutecnostech tykajicich se Spolecnosti
souvisejicich s predmétem Podminek kromé pfipadi stanovenych pravnimi
predpisy a Podminkami.

12.5. Klient souhlasi s tim, aby Spole¢nost zaznamenavala vzdjemnou
telefonickou komunikaci mezi Klientem a Spolecnosti, a takové zdznamy byly
pouZity k objasnéni pripadnych nesrovnalosti, pfi feSeni reklamaci, pfipadnych
sporli nebo pro potieby jednani Spole¢nosti s dohledovymi/dozorovymi
organy.



12.6. Umrti nebo zanik Klienta, piip. ztrata zpGsobilosti nebo opravnéni
jednat jménem Klienta, neni dlivodem pro skonceni vykonu cinnosti podle
Podminek. Dozvi-li se Spolecnost o takové skutecnosti, ukonci vykon Cinnosti
podle Podminek jen na zadkladé rozhodnuti pfislusSného organu nebo pokynu
osoby k tomu opravnéné, pokud se s dédicem, resp. pravnim ndstupcem
nedohodne jinak. Pfi skonéeni vykonu ¢innosti podle Podminek se postupuje
pfimérené podle ustanoveni ¢lanku 11 Podminek.

12.7. Spole¢nost je opravnéna prevést jakdkoliv prava a zavazky
vyplyvajici pro ni z Podminek a ze Smlouvy na osobu patfici do skupiny Amundi,
k ¢emuz ji Klient udéluje souhlas. Spole¢nost je opravnéna prevést jakakoliv
prava a zavazky vyplyvajici pro ni z ischovy Podill po ukonéeni Smlouvy na
jakoukoli tfeti osobu opravnénou poskytovat investicni sluzbu uschova Podild,
k ¢emuz ji Klient udéluje souhlas.

12.8. Klient bere na védomi, Ze Spolecnost zasadné po Klientovi
nevyZzaduje udéleni pfedchoziho souhlasu s provadénim pokyn( tykajicich se
Podil mimo regulovany trh nebo mnohostranny obchodni systém, a to z toho
dlvodu, Ze Podily zdsadné nejsou pfijaty k obchodovani na regulovanych trzich
nebo v mnohostrannych obchodnich systémech, a Ze mezi pfevodnimi misty,
ktera jsou uvedena v Pravidlech provadéni pokynl (viz Informace pro
zdkazniky), neni ve vztahu k Podildm uvadén Zadny regulovany trh ani zZadny
mnohostranny obchodni systém. Pro pfipad, Ze dojde ke zméné téchto
skutecnosti a pfedmétny souhlas by mél byt vyzadovan, Klient timto udéluje
souhlas s provadénim pokyn( tykajicich se PodilG mimo regulovany trh nebo
mnohostranny obchodni systém.

12.9. Spole¢nost je opravnéna povéfit jinou osobu vykonem vyznamné
provozni ¢innosti, pokud zajisti, Ze vyznamna provozni ¢innost, jejimz vykonem
byla povérena jind osoba, neni vykonavana zplGsobem, ktery by podstatné
snizoval kvalitu fidiciho a kontrolniho systému nebo moznost Ceské narodni
banky vykondvat dohled nad dodrzovanim povinnosti obchodnika s cennymi
papiry. Za vyznamnou ¢innost se nepovazuje

a) pravni nebo jiné poradenstvi, vzdélavani jeho pracovniki, ¢innosti spojené
s vyuctovanim jemu poskytovanych sluzeb, ochrana jeho prostor a pracovnikt
nebo jiné sluzby poskytované obchodnikem s cennymi papiry, pokud tyto
sluzby nejsou soucasti investicnich sluzeb poskytovanych obchodnikem s
cennymi papiry,

b) odebirani standardizovanych sluZeb, véetné informaci o trhu a cenach.

13. Ustanoveni spolecna a zavére¢na

13.1. Ukony Klienta, které jsou v rozporu nebo obchazeji pravni predpisy
nebo Podminky, nejsou pro Spole¢nost zavazné.

13.2. V pfipadé, Ze jakékoliv ustanoveni téchto Podminek se stane

neplatnym nebo netcinnym, neovlivni to platnost téchto Podminek jako celku
nebo jejich ostatnich ustanoveni. V takovém pfipadé bude Spolecnost usilovat
o to, aby takovéto ustanoveni bylo nahrazeno ustanovenim novym, které se
svym vyznamem co mozna nejvice pfiblizi obsahu a cili plvodniho ustanoveni.
13.3. Spole¢nost je opravnéna vyhotovovat dodatky k Podminkdam,
zejména za ucelem stanoveni konkrétnich podminek poskytovani investi¢nich
sluzeb podle Smlouvy a Podminek. Dodatek k Podminkam je nedilnou soucasti
Podminek.

13.4. Spole¢nost si vyhrazuje pravo tyto Podminky ménit. O zméné
Podminek Spole¢nost informuje Klienta podle ¢lanku 6.5. a nasl. Podminek.
Pro Klienta jsou nové obchodni podminky zavazné, nevyslovi-li s nimi
nesouhlas v pfimérené lhité k tomu stanovené, kterou Spoleénost uvede
voznameni o zméné Podminek. Pro vylouceni vSech pochybnosti se
konstatuje, Ze Ihta pro vysloveni nesouhlasu je pfimérend, neni-li kratsi nez
30 dna.

13.5. V pfipadé, Ze Spole¢nost méni Podminky zdGvodu uvedeni
Podminek do souladu s kogentnimi ustanovenimi pfislusnych pravnich
ptedpist nebo z dlvodu nastalé zmény vécnych skute¢nosti upravenych v
Podminkach, se za vysloveni souhlasu povazuje i predani prvniho pokynu
tykajiciho se Podilli podle Podminek po nabyti platnosti novych obchodnich
podminek Klientem Spolec¢nosti.

13.6. Text Podminek je vidy k dispozici v sidle Spoleénosti a zptisobem
umoznujicim dalkovy pFistup.

13.7. Toto znéni VSeobecnych obchodnich podminek pro poskytovani
investi¢nich sluzeb tykajicich se zaknihovanych cennych papirG kolektivniho
investovani bylo predstavenstvem spolec¢nosti Pioneer Asset Management,
a.s., spolecnosti skupiny Amundi, schvaleno dne 20. 10. 2017 a nabyva
Ucinnosti dne 1. 11. 2017.

Pfiloha A
k Obchodnim podminkam pro obhospodafovani a
k VSeobecnym obchodnim podminkam pro poskytovani investi¢nich sluzeb
tykajicich se zaknihovanych cennych papira kolektivniho investovani

KONKRETNi OMEZENi NABIDKY
platné od 14. unora 2015

Spolecnost pfi poskytovdni sluzeb postupuje zejména v souladu s pfislusnymi
statuty a prospekty fondl, pfipadné dalsimi podminkami stanovenymi
prislusnymi osobami, které dale upravuji podminky pfijatelnosti pro nabizeni
investic koncovym investordm do produktll Spolecnosti a produktt skupiny
Amundi.

Jestlize se Klient stane zakdazanym investorem ve smyslu Podminek a této
Pfilohy A Podminek nebo drZi Podily na ucet nebo ve prospéch zakdzaného
investora, je povinen o tom Spolecnost ihned uvédomit, pricemz veskeré
Podily drZzené na tcet nebo ve prospéch Zakdzaného investora budou povinné
zpétné odkoupeny.

K datu vydani této Prilohy k Podminkam jsou uplatfiovany nasledujici omezeni
nabidky:

A. Distribuce ve Spojenych statech americkych

Podily nejsou nabizeny

(i) ve Spojenych statech americkych

(i) ani osobdm nebo na ucet nebo ve prospéch jakékoliv osoby, ktera je (A)
,0sobou z USA” dle definice smérnice S amerického zdkona o cennych
papirech z roku 1933, v platném znéni, (B) neni ,,0sobou, ktera neni z USA” dle
definice pravidla 4.7 amerického zdkona o komoditnich burzach, v platném
znéni, (C) ,,osobou z USA” dle definice ¢asti 7701(a)(30) amerického dariového
zakoniku, v platném znéni, ani (D) ,,osobou z USA” dle definice Dalsi vykladové
smérnice a vyjadreni politiky ohledné dodrzovani urcitych pravidel tykajicich
se swapU, jak je uvefejnila Komise Spojenych statd pro terminové obchodovéni
komoditnich trzich (Commodity Futures Trading Commission), 78 Fed. Reg.
45292 (26. Cervence 2013), v platném znéni (jakdkoliv osoba uvedend v (A),
(B), (C) nebo (D) dale jen ,zakazany investor z USA“). Americkd komise pro
cenné papiry a burzy (,SEC“) ani jiny federalni ¢i statni regulacni Urad
nepredaly ani neschviélily vyhody této nabidky ani presnost ¢i adekvatnost
jakéhokoli Statutu nebo Prospektu zadného z fondd. Tento dokument nesmi
byt dorucen Zadnému pfipadnému investorovi ve Spojenych statech
americkych ani Zddnému zakazanému investorovi z USA. Statut nebo Prospekt
se jeho pfijemci poskytuje pouze pro ucely vyhodnoceni investic do Podilt v
ném popsanych. Vsichni upisovatelé podili budou muset prokazat, Ze nejsou
zakdzanym investorem z USA, ani neupisuji Podily na ucet nebo ve prospéch
zakdzaného investora z USA. Jestlize Spolec¢nost zjisti, Ze jsou Podily drZzeny na
Ucet nebo ve prospéch zakazaného investora z USA, nafidi Registratorovi a
Pfevodnimu agentu, aby byly tyto Podily povinné zpétné odkoupeny.

Klient prohlasuje, Ze neni osobou, ktera je zakazanym investorem z USA, ani
neupisuje Podily na Ucet nebo ve prospéch zakdzaného investora z USA.

Jestlize se Klient stane zakdzanym investorem z USA nebo drZi Podily na ucet
nebo ve prospéch zakazaného investora z USA, je povinen o tom Spoleénost
nebo jejiho zastupce ihned uvédomit a veskeré Podily drzené na Gcet nebo ve
prospéch daného investora budou povinné zpétné odkoupeny.

Riziko srazkové dané

Jisté pfijmy fondu a/nebo nékterych podfondi mohou podléhat srazkovym
danim. Tyto dané sniZi ndvratnost investic drzenych fondy a podfondy. Fond
a/nebo nékteré podfondy vSak budou muset od investora pravdépodobné
ziskat (prostfednictvim Spole¢nosti nebo jejich zastupct) urcité informace, aby
se fond a podfond urcitym srazkovym danim vyhnul.

Konkrétné zakon o podavani informaci o zahrani¢nich uctech pro darnové ucely
(Foreign Account Tax Compliance Act (,,FATCA“)), ktery byl pfijat ve Spojenych
statech americkych, poZaduje, aby Spole¢nost nebo Fond (prostfednictvim
Spolecnosti) ziskal o svych investorech jisté Udaje totoznosti a pfipadné je
poskytl americkému federalnimu dariovému Ufadu (US Internal Revenue
Service). Pod podminkou urcitych pfechodnych pravidel budou investofi, ktefi
Spolecnosti nebo jejim zastupcim neposkytnou pozadované informace,
podléhat 30% srazkové dani z obdrZenych distribuci a z vynost z jakéhokoliv
prodeje nebo naklddani s nimi. Jakékoliv uvalené srazkové dané budou
osetreny jako distribuce investorim, ktefi poZadované informace neposkytli.
Podily téchto investorll budou zpravidla i podléhat povinnému zpétnému
odkupu.



Dodatek k Podminkam
Rentiér Plus
Investiéni partner, ktery mysli na Vasi budoucnost
ucinny od 1. 9. 2016 (ve znéni k 3. 7. 2017)

1. Uvodni ustanoveni
1.1. Spolec¢nost poskytuje pro Klienty hlavni investi¢ni sluzbu - pfijimani
a predavani pokynl tykajicich se fondl skupiny Amundi a podfondi
spolecnosti Allianz Global Investors Fund (“AGI“)(fondy skupiny Amundi a
fondy AGI spolecné jen jako ,fondy Amundi a AGI“), kterou se rozumi:
i. prijeti pokynu Klienta tykajiciho se fondu Amundi nebo AGI, ktery je
obsazZeny v pfislusné investicni strategii doporucené Spolecnosti pro linii
stanovenou v zavislosti na investiénim horizontu Klienta v ramci
modelového portfolia (dale jen ,Hlavni portfolio”),
a jeho predani Spolecnosti prislusné osobé, kterd je zplsobild zajistit
ukony smétujici k realizaci pokynu Klienta, a
ii. dopliikovou investi¢ni sluzbu - poskytovani investi¢nich doporuceni
tykajicich se investovani do fondd Amundi a AGI, kterou se rozumi
stanoveni investicnich strategii pro investovani do fondi Amundi a AGI
pro linie stanovené v zavislosti na investi¢nim horizontu Klienta,
vsouladu se smlouvou uzavienou mezi Klientem a Spolecnosti (dale jen
,Smlouva“), se ZPKT, Podminkami a timto Dodatkem k Podminkam.
1.2. Spole¢nost vyslovné upozoriiuje Klienta, Zze na zakladé tohoto
Dodatku k Podminkdm poskytuje investi¢ni doporudeni a pfijima a predava
pokyny tykajici se vyhradné fond( skupiny Amundi a akciovych podfondd AGI,
s ¢imZ Klient vyslovné souhlasi.
1.3. Spolecénost vyslovné upozorniuje Klienta, Ze produkt Rentiér Plus je
uréen vyhradné pro individudlni investory (fyzické osoby). Spole¢nost dale
upozornuje Klienta, Ze:
i. produkt Rentiér Plus je zaloZen na predpokladu, Ze Klient dodrzi ve
Smlouvé dohodnuté parametry, a to jak investi¢ni horizont, tak
pravidelnost a vysi investovanych ¢astek,
ii. doporuceny investi¢ni horizont je minimalné 3 roky,
iii. produkt je urceny pro investory, u kterych ¢astka dohodnuté pravidelné
investice nepredstavuje vice nez 20% jejich pravidelného pfijmu, a ¢astka
jednorazové investice nepredstavuje vice nez 30% z hodnoty jejich
celkového majetku,
iv. produkt Rentiér Plus neni vhodny ke spekulativnimu investovani,
v. je uréen vyhradné takovému investorovi, ktery je schopen snést emocni
stres vyvolany kolisanim hodnoty investice a ztratou hodnoty investice,
vi. produkt Rentiér plus je uréen pro investory v CZK.

Klient podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze pIné odpovidd vySe uvedené
charakteristice investora, pro kterého je produkt Rentiér Plus uréen.

2. Stanoveni vah a investi¢nich strategii pro investovani do fondu
skupiny Amundi a fond{ AGI v ramci linii, umisténi Klienta do pfislu$né linie
2.1. Obecné vahy a investi¢ni strategie pro investovani do fondl

skupiny Amundi a do fondd AGI jsou Spole¢nosti stanovovéany pro linie v
zavislosti na investi¢nim horizontu Klienta. Pro vylouéeni vSech pochybnosti
Spole¢nost timto upozorriuje Klienta, Ze akciové fondy v jednotlivych liniich
jsou Spolecnosti vybirdny vyhradné z fond( AGI, zatimco ostatni fondy
v jednotlivych liniich jsou fondy skupiny Amundi.

2.2. Obecné vahy pro jednotlivé linie zdsadné stanovi procentni
zastoupeni Podilt vydanych investi¢nimi fondy jinymi, neZ uzavieného typu,
kdy se podle rizika trhu (typu rizika pfislusnych aktiv) jednd o fond akciovy,
resp. o fond smiSeny, resp. o fond dluhopisovy, resp. o fond velmi
kratkodobych investic, resp. o fond penéiniho trhu. Obecné vahy pro
jednotlivé linie jsou uvadény v ceniku Spolecnosti pro produkt Rentiér Plus
(dale jen ,,Cenik”).

2.3. Investicni strategie pro jednotlivé linie stanovené v rdmci obecnych vah
pfislusné linie zasadné stanovi neutrdlni hodnoty procentniho zastoupeni
konkrétnich fondd Amundi a AGI v Hlavnim portfoliu. Investi¢ni strategie pro
jednotlivé linie stanovené v ramci obecnych vah pfislusné linie jsou uvadény v
ro¢nim vypisu, resp. ve stanoveni investicni strategie pfislusné linie Hlavniho
portfolia odeslané Klientovi Spoleénosti nasledné po ro¢nim vypisu v pribéhu
kalendafniho roku. Povolené hodnoty investicni strategie pfislusné linie se
stanovi jako neutralni hodnoty procentniho zastoupeni konkrétnich fondd
skupiny Amundi a fond( AGI v Hlavnim portfoliu plus/minus az 10 % této
neutralni hodnoty.

2.4. Klient je na zédkladé jim poskytnutych informaci umistén do té linie,
ktera odpovida jeho rizikovému profilu, a to dle délky investi¢niho horizontu
Klienta uvedené ve Smlouvé, resp. dodatku ke Smlouvé. V pfipadé umisténi do
4. linie je Klient na zakladé pfislusného pokynu k vyméné podle Podminek
presunut do 3. linie po dosazeni 12 let do konce investi¢niho horizontu Klienta
pocitano ode dne akceptace Smlouvy. V pfipadé umisténi do 3. linie je Klient
na zakladé pfislusného pokynu k vyméné podle Podminek presunut do 2. linie
po dosaZzeni 7 let do konce investi¢niho horizontu Klienta pocitdno ode dne
akceptace Smlouvy. V pfipadé umisténi do 2. linie je Klient na zakladé

pfislusného pokynu k vyméné podle Podminek pfesunut do 1. linie po dosazenf
3 let do konce investi¢niho horizontu Klienta pocitano ode dne akceptace
Smlouvy.

2.5. Dodatkem ke Smlouvé Ize délku investi¢niho horizontu jak zkratit,
tak prodlouZit. V pfipadé, Ze délka investi¢niho horizontu Klienta je dodatkem
ke Smlouvé zkracovana, v navaznosti na tuto zménu k pfipadnému presunuti

nejdfive prvni pracovni den nasledujici po dni dle odst.3.2.2. tohoto Dodatku
k Podminkdm, pokud v dodatku ke Smlouvé nebude stanoveno jinak. V
pfipadé, Ze délka investicniho horizontu Klienta je dodatkem ke Smlouvé
prodluZovdna, v navaznosti na tuto zménu k presunuti do linie vyssi fady
nedochdzi a Spolecnost nadale preddvd pokyny podle odst. 3.1.1. tohoto
Dodatku k Podminkam tak, aby dochézelo k vydani dle neutrdlnich hodnot
investi¢ni strategie stavajici linie.

2.6. Spolecnost upozoriuje, Ze fondy AGI v jednotlivych liniich Hlavniho
portfolia predstavuji vyhradné podfondy spolecnosti Allianz Global Investors
Fund, oteviené investi¢ni spolecnosti typu Société d’Investissement a Capital
Variable (investi¢ni spole¢nost s proménnym kapitalem — ,SICAV“) zaloZené
podle pravniho fadu Lucemburska, se sidlem L-2633 Senningerberg 6A, route
de Tréves, R.C.S. Luxembourg 71 182, kdy manaZerskou spoleénosti tohoto
SICAV je spolecnost Allianz Global Investors GmbH, Bockenheimer Landstrasse
42 — 44, 60323 Frankfurt/Main, Germany, jednajici prostfednictvim své
lucemburské pobocky sidlici na adrese 6A, route de Tréves, L-2633
Senningerberg R.C.S., Luxembourg 71 182. Cenné papiry (akcie) podfondd
tohoto SICAV jsou k datu vytvoreni tohoto Dodatku k Podminkdm nabizeny v
Ceské republice jako cenné papiry zahrani¢niho standardniho fondu (UCITS) v
rezimu evropského pasu a denominované vyhradné v EUR. Spolecnost timto
upozornuje Klienta, Ze pfi investovani do fond( AGI bude z tohoto divodu
podstupovat ménové riziko vi¢i méné EUR.

2.7. V pfipadé, ze v budoucnu budou v Ceské republice nabizeny fondy
AGI odpovidajicich investicnich strategii denominované v CZK, Spole¢nost:

i. postupem podle odst. 2.3. zméni sloZeni jednotlivych linii Hlavniho
portfolia, kdyZ fondy AGI denominované v EUR nahradi odpovidajicimi

ii. fondy AGI denominovanymi v CZK,

iii. nasledné investice alokuje do fondl AGI denominovanych v CZK a
predd pokyny k vyméné podle odst. 3.2. tohoto Dodatku k Podminkam,

s ¢imZ Klient uzavienim Smlouvy vyslovné souhlasi.

3. PFijimani a pfedavani pokynti tykajicich se fondt skupiny
Amundi a fondi AGI

3.1. Pokyny k vydani

3.1.1. Pokynem k vydani se rozumi pfipsani penéznich prostfedku

odeslanych Klientem z bankovniho Uétu na Gcet Spolecnosti uvedeny v Ceniku,
za podminky dodrZeni minimalni vySe investice stanovené Spolecnosti. Pokyn
k vydani Podili v Hlavnim portfoliu Spole¢nost pfeda, resp. provede, jednou
tydné, a to zasadné po dni pfipsani penéznich prostfedk( na Gcet Spolecnosti
a/nebo po dni akceptace Smlouvy tak, aby doslo k vydani Podild dle
neutralnich hodnot investi¢ni strategie pfislusné linie Hlavniho portfolia pfi
dodrzeni postupu podle ¢lanku 3.5 Podminek.

3.1.2. Podrobny zpUsob identifikace platby v pfikazu k pfevodu je uveden
v Ceniku.

3.2, Pokyny k vyméné

3.2.1. Pro pripad odchylky od neutrédlnich hodnot investi¢ni strategie

pFislusné linie vétsi nez 10% této hodnoty, Klient timto podavd pokyn k
vyméné jim vlastnénych PodilG fondd Amundi a AGI podle Smlouvy a
Podminek tak, aby bylo dosazeno povolenych hodnot investi¢ni strategie
pfislusné linie Hlavniho portfolia, pficemz Spolecnost tento pokyn preda dne
31. kvétna pfislusného roku, v pfipadé, kdy bude tento den dnem pracovniho
klidu, nejblizsi nasledujici pracovni den. Spolec¢nost tento pokyn nepfeda,
pokud toto bude zekonomickych diivodu (naklady na ménové konverze,
zaokrouhleni atd.) pro Klienta nevyhodné.

3.2.2. Klient timto podava pokyn k vyméné jim vlastnénych PodilG fondu
Amundi a AGI podle Smlouvy a Podminek tak, aby bylo dosazeno povolenych
odst. 2.4. tohoto Dodatku k Podminkam, pficemz Spole¢nost tento pokyn
predda dne 31. kvétna pfislusného roku, v pripadé, kdy bude tento den dnem
pracovniho klidu, nejblizsi nasledujici pracovni den, nasledujici po rozhodném
vyro¢nim dni Klienta. Za rozhodny vyro¢ni den Klienta se povaZuje den
dosazeni 12 let, 7 let a 3 let do konce investi¢niho horizontu Klienta uvedeného
ve Smlouvé, resp. dodatku ke Smlouvé pocitano ode dne akceptace Smlouvy.
3.2.3. Klient timto podava pokyn k vyméné jim vlastnénych fond Amundi
a AGl podle Smlouvy a Podminek tak, aby bylo dosazeno povolenych hodnot
investi¢ni strategie pfislusné linie stanovené podle odst. 2.3. tohoto Dodatku
k Podminkam, pficemz Spolecnost tento pokyn preda dne 31. kvétna nebo 30.



listopadu pfislusného roku, v pfipadé, kdy bude tento den dnem pracovniho
klidu, nejblizsi nasledujici pracovni den. Spole¢nost tento pokyn nepfeda,
pokud toto bude zekonomickych diivodd (naklady na ménové konverze,
zaokrouhleni atd.) pro Klienta nevyhodné.

3.2.4. Pro odstranéni vSech pochybnosti se vyslovné konstatuje, Ze Klient
podava pokyny kvyméné podle tohoto odst. 3.2. Dodatku k Podminkam
vyhradné ktakovym Podilim, u kterych je pfijem zjejich prodeje
k rozhodnému dni osvobozen od dané z pfijmd fyzickych osob v souladu
s platnou Upravou dariovych predpist Ceské republiky*.

3.2.5. Omezeni stanovené pro podané pokyny uvedené v predchozim odst.
3.2.4. automaticky zanika ke dni, kdy v souladu s takovou v budoucnu platnou
Upravou dariovych predpisd Ceské republiky, zanikne Easovy test pro
osvobozeni od dané z pfijmi z prodejd PodilG.

3.3. Pfesun do Hlavniho portfolia - pokyny k pravidelné vyméné
z Fondu postupného investovani a pokyn k uzavieni majetkového uctu pro
nakup Fondu pravidelného investovani

3.3.1. V pfipadé, Ze Klient v souladu se Smlouvou nabude Podily Fondu
postupného investovani, podavéd timto pokyn k pravidelné vyméné Podild
Fondu postupného investovani za Podilové listy Hlavniho portfolia podle
Smlouvy a Podminek tak, aby vidy doslo k vydani dle neutrdlnich hodnot
investi¢ni strategie pfislusné linie Hlavniho portfolia,

Upozorfiujeme, Ze Spole¢nost bude pokyn ke zpétnému odkupu Podilt Fondu
postupného investovani predavat s ohledem na aktudlni hodnotu Podill
Fondu postupného investovani, pficemz, pokud by minimalni vysSe zGstatku
Podilli Fondu postupného investovani po vyméné poklesla pod hodnotu ¢astky
pravidelné vymény uvedené ve Smlouvé, preda Spole¢nost pokyn ke
zpétnému odkupu tak, aby byl proveden odkup vsech zbyvajicich Podild Fondu
postupného investovani.

3.3.2. Klient timto poddvda pokyn k automatickému ukonceni
pravidelného zpétného odkupu podle odstavce 3.3.1. po zpétném odkoupeni
vsech Podilti Fondu postupného investovani vlastnénych na zékladé Smlouvy.
3.3.3. Klient timto podava pokyn k uzavieni majetkového uctu pro nakup
Fondu postupného investovani ke dni ukonceni pokynu k provadéni
pravidelného zpétného odkupu podle odst. 3.3.2. tohoto Dodatku, tj. ke dni
odkoupeni posledniho Podilu Fondu. Klient bere na védomi, Ze uzavieni
majetkového uctu je mozné pouze po zpétném odkupu vSech Podild Fondu
postupného investovani vlastnénych na zakladé této Smlouvy a Ze Spole¢nost
nebude o uzavieni tohoto Uctu Klienta pisemné informovat.

3.4. Pokyny ke zpétnému odkupu

3.4.1. Klient muaZe Spolecnost kdykoliv poZadat o zpétny odkup jim
vlastnénych Podili fondd Amundi a AGI. Spole¢nost pfeda, resp. provede,
pokyn jednou tydné, a to zdsadné postupem podle odst. 3.5 Podminek.

3.4.2. Pokud predmétem Zadosti o zpétny odkup PodilG fondG Amundi a
AGI nejsou vSechny Podily vlastnéné Klientem podle Smlouvy a Podminek,
Spole¢nost predd pokyn ke zpétnému odkupu s ohledem na aktudlni hodnoty
Podilti fond Amundi a AGI vlastnénych Klientem podle Smlouvy a Podminek.
Pokud predmétem zadosti o zpétny odkup PodilG fondG Amundi a AGI nejsou
vsechny Podily, pficemZz hodnota Podilil fondd Amundi a AGI v Hlavnim
portfoliu by po realizaci zpétného odkupu poklesla pod hodnotu 3 000 K¢,
Spolec¢nost preda pokyn ke zpétnému odkupu tak, aby byl proveden odkup
vsech Podilll vlastnénych Klientem podle Smlouvy a Podminek.

4. Uplata

4.1. Klient hradi Spole¢nosti tplatu Spolecnosti ve vysi stanovené v Ceniku.
Pokud Spoleénost v Ceniku nestanovi jinak, Klient v souvislosti se svou investici
do fond( Amundi a AGI zasadné nehradi pfirdzky ke kupni ceng, resp. nakupni
poplatky, stanovené v souladu se statuty a prospekty pfislusnych fondd
Amundi a AGI. Pfislusné bankovni poplatky a naklady na pfipadné ménové
konverze v souvislosti s ndkupem, vyménou a zpétnym odkupem fondl
Amundi a AGI nese Klient. Podrobnéjsi informace o nakladech souvisejicich s
poskytovanim investi¢nich doporuceni a pfijimanim a predavanim pokynt
mohou byt uvadény v Informacich pro zakazniky.

4.2, V pripadé jednorazové investice do Hlavniho portfolia bude
jednorazové investovana céastka snizena pred predanim pokynu k vydani
Spolecénosti o Uplatu Spole¢nosti stanovenou dle Smlouvy a Ceniku.

4.3. Klient hradi Spole¢nosti poplatek za provadéni cinnosti podle
Podminek a tohoto Dodatku k Podminkdam a za vyuzivani G¢td Spoleénosti
(dale jen ,Poplatek za administraci”). V pfipadé, Zze doslo k predani pokynu
k vydani Podild v Hlavnim portfoliu, G¢tuje si Spoleénost Poplatek za
administraci vidy k poslednimu dni kalendarniho mésice, ve kterém byly
evidovany na uctu Hlavniho portfolia vedeném pro Klienta v samostatné
evidenci investi¢nich nastrojl vedené Spolecnosti Podily fondd Amundi a AGI.
Klient souhlasi s tim, aby k uhradé splatného Poplatku za administraci byly
vyuzity penéini prostfedky z pokynu k vydani, ktery bude nasledovat
bezprostfedné po splatnosti Poplatku za administraci. Pokud Klient Zadny dalsi
pokyn k vydani nepoda, bude splatny Poplatek za administraci uhrazen z
penézZnich prostfedkd ziskanych zpétnym odkupem Podilt fondl Amundi a AGI

v Hlavnim portfoliu provedenym Klientem. V pfipadé, Ze k thradé Poplatku za
administraci nedojde vySe vymezenym zpUsobem, je Spolecnost opravnéna za
ucelem uspokojeni své pohledavky plynouci z neuhrazeného Poplatku za
administraci prodat pfislusné mnozstvi Podil( fondi Amundi a AGI v Hlavnim
portfoliu podle jejiho uvazeni, k ¢emuZ Klient timto udéluje svdj pokyn.
AktudlIni vySe Poplatku za administraci je uvedena v Ceniku.

4.4. V pfipadé, Ze pravidelnymi investicemi do Hlavniho portfolia bude
prekrocena celkova investovana ¢astka uvedena ve Smlouvé, resp. dodatku ke
Smlouvé, Klient déle hradi Uplatu Spolecnosti tak, Ze pravidelné investovana
Castka bude Spole¢nosti snizena pfed preddnim pokynu k vydani Podilt
v Hlavnim portfoliu o Uplatu Spole¢nosti stanovenou zplsobem popsanym v
Ceniku.

* k datu Uc¢innosti tohoto Dodatku k Podminkam se jednd o Podily osvobozené
v souladu s ustanovenim § 4 odst. 1 pism. w) zakona ¢. 586/1992 Sh., o danich
z pfijmU, ve znéni pozdéjsich predpisd.

Toto znéni Dodatku k Podminkam Rentiér Plus Investicni partner, ktery mysli
na Vasi budoucnost, bylo predstavenstvem spolecnosti Pioneer Asset
Management, a.s., spolecnosti skupiny Amundi, schvdleno a nabyva
ucinnosti dne 3. 7. 2017.



